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透過資助本港及內地屬宣教、醫療健康、社會服務及教育

事工，以宣揚基督的愛心及分享精神。

To spread the knowledge of Christ and the spirit of 

sharing by subsidizing the projects or services of 

evangelism, medical and health work, social service and 

education in Hong Kong and Mainland.

宗　旨
Objective
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主席獻辭

　　一九九七年是香港別具歷史意義的一年 

— 回歸祖國，結束了殖民地時代的統治。

適逢世界傳道會/那打素基金(基金)亦於同年

九月十九日成立為一獨立信託人基金，本人

有幸能見證這兩個難忘的時刻，並在這個特

別的年頭，獲選為基金主席，實在是一項殊

榮。

　　說到基金的源起，可追溯到一九九四

年。當時，座落於港島西區的雅麗氏何妙齡

那打素醫院因需要遷往新界大埔，故將般咸

道的院址出售。該院址所在地段，原屬於前

倫敦傳道會(即現時的世界傳道會)所有，惟

一直供予那打素醫院使用。經院方和世界傳

道會多次接觸商討後，同意撥出賣地的部分

收益在香港成立一個慈善基金，旨在透過資

助本港及內地屬於宣教、醫療健康、社會服

務及教育範疇的各項事工，藉以宣揚基督的

愛和分享精神。基金的行政運作架構則納入

那打素醫院執行委員會之秘書處部分，以提

高效率並節省開支。由二零零零年起，基金

每年均於一月至三月底期間接受有關事工的

資助申請。

Chairmanﾕs Statement

The year 1997 saw the historic moment of the 

resumption of sovereignty by China over Hong Kong, 

bringing an end to the colonial rule. On 19th September 

of the same year, the CWM/Nethersole Fund (ﾒthe Fundﾓ) 

was established. I was greatly honoured to witness both 

memorable events and to be nominated as the Chairman 

of the Fund.

The origin of the Fund can be traced back to 1994 

when the Alice Ho Miu Ling Nethersole Hospital had 

to move from Hong Kong West to Tai Po in the New 

Territories. In view of the relocation, the Hospital sold 

its property at Bonham Road. The land was owned by 

the former London Missionary Society (now known 

as ﾒCouncil for World Mission (CWM)ﾓ) but had all 

along been provided for the use of the Hospital. After 

deliberations, the Hospital and the CWM agreed to 

appropriate a portion of the proceeds of land sales 

for setting up a charitable Trust Fund in Hong Kong. 

The Fund was established with an aim to propagate 

the love of Christ and the spirit of sharing through the 

subvention of needy ventures in the fields of evangelism, 

medical and health work, social service and education, 

in both the Territory and the Mainland. Administrative 

support of the Fund is provided by the Secretariat of the 

Executive Committee of the Hospital so as to enhance 

administrative efficiency and cost-effectiveness. From 

2000 onwards, applications for support are invited 

annually from January to March.

By the grace of God, 66 local projects and 51 

Mainland projects have received subsidies in the last 

three batches of appropriation since the establishment 

of the Fund. The grants have enabled the smooth 

implementation of the projects, which have in return 

benefited the community and glorified God. This Report 

will briefly record the latest progress of some subsidized 
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projects and the financial statements of the Fund of its 

first three years. The Fund also established the CWM/

Nethersole Investment Company Ltd. on 4th August 

1999 with a view to making provision for the purchase 

of a property and setting up of a headquarter of our 

own in future. We pray that the investment strategy of 

the Fund will be blessed by God, and that the Board 

of Trustees be bestowed the wisdom to be a good 

housekeeper of the Fund.

In February 1999, the Trustees began to pay local 

visits in order to keep abreast of the progress of some 

subsidized projects. Such visits allowed the Trustees 

to meet with the officers-in-charge and learn of their 

works in greater detail. In May 1999, the Trustees also 

conducted a visitation of a few projects in Nanjing and 

Hangzhou of the China Christian Council and Amity 

Foundation. This has helped to improve communication 

and promote co-operation between the Fund and the 

organizations.

Overwhelmed with gratitude to the Board of Trustees 

for their dedication and commitment in the past three 

years, I would like to take this opportunity to record 

my heartfelt thanks. I would also like to thank God for 

bestowing on our Trustees complementary gifts and 

abilities which enable a smooth transition of the Fund to 

the new millennium. ﾔTo love your neighbour as yourself

ﾕ, being one of Godﾕs great commandments, is the Fundﾕ

s mission too. In the years ahead, the Fund will continue 

to adhere to it through helping the needy according 

to the Word: ﾒAnd whosoever gives one of these little 

ones a cup of cold water only in the name of a disciple, 

assuredly, I say to you, he shall by no means lose his 

reward.ﾓ (Matthew 10:42) May God continues to lead us 

with His rich grace so that the Fund can keep moving 

forward and glorifying Godﾕs name.

Prof. Tam Sheung Wai

Chairman

CWM/Nethersole Fund

　　仰賴全能上帝的保守，基金成立三年以

來，先後有66項本地及51項內地計劃在過去

的三期撥款中獲得資助，並順利開展，造福

社群，達至榮神益人的目標。本報告書會簡

報首三年部分計劃的進展及基金財政狀況。

此外，基金亦於一九九九年八月四日成立世

界傳道會/那打素投資有限公司，既為日後

自置物業未雨綢繆，進行投資，也為基金將

來開設辦公室之用。期盼基金的投資策略得

蒙上帝的祝福，也求上帝賜諸般智慧與眾信

託人，使其在理財上成為合符上帝心意的好

管家。

　　為更深入了解受資助計劃的進展，基金

遂於一九九九年二月開展本地的探訪工作，

好讓基金信託人及同工們有機會與受資助計

劃的負責人面談，了解事工的進展實況，

見證基督。同年五月，基金信託人更前赴南 

及杭州，視察內地受資助項目，並與中國基

督教協會及愛德基金會負責人會面，交流心

得，增進兩地的溝通與彼此合作的關係。

　　各位信託人於過去三年，不辭勞苦、盡

心盡力地事奉，本人謹此致以由衷的謝忱。

也感謝上帝賦予各人不同的恩賜與才能，互

相搭配，使基金平穩地踏進新的千禧年，在

往後的日子，繼續秉承基督給我們「愛人

如己」的使命，幫助有需要的人士，正如聖

經上說：「無論何人，因為門徒的名，只把

一杯涼水給這小子的一個喝，我實在告訴

你們，這人不能不得賞賜。」（馬太福音 

10:42）願基金靠著上帝豐盛的恩典與保守，

繼續邁步前行，榮耀主名。

世界傳道會/那打素基金

主席譚尚渭教授




